30.9.2009

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 257/41

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU VI TRAKTATU UE

DECYZJA KOMISJI 2009/724/WSiSW

z dnia 17 wrze$nia 2009 r.

ustanawiajaca termin zakoficzenia migracji z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do
systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej,

uwzgledniajac

decyzje Rady 2008/839/WSiSW z dnia

24 pazdziernika 2008 r. w sprawie migracji z systemu infor-
macyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informacyjnego
Schengen drugiej generacji (SIS 1) (1), w szczegdlnosci jej art.
11 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Artykut 11 ust. 2 decyzji 2008/839/WSiSW stanowi, ze
panstwa czlonkowskie uczestniczace w SIS 1+ przepro-
wadzajg migracje z N.SIS do N.SIS I, korzystajac
z tymczasowej architektury migracyjnej, przy wsparciu
ze strony Francji i Komisji, najpdéZniej do dnia
30 wrze$nia 2009 r. W razie koniecznosci ten termin
moze zostaé zmieniony zgodnie z procedurg okreslona
w art. 17 ust. 2 tej decyzji.

Pewne problemy wykryte w trakcie testow SIS II spowo-
dowaly opé6znienie w realizacji dzialan okreslonych
w  decyzji  2008/839/WSiSW. W  konkluzjach
z posiedzenia Rady w dniach 26 i 27 lutego 2009 r.
stwierdzono, ze zwazywszy na to, ile czasu trzeba na
rozwigzanie nierozstrzygnietych kwestii, termin przejscia
z SIS 1+ na SIS I, ustalony na wrzesien 2009 r., nie jest
realistyczny.

W zwiazku z opdznieniem migracji z SIS 1+ do SIS 1II
nalezy ustanowi¢ nowy termin zakoficzenia migracji,
ktéry bedzie pokrywal si¢ z terminem utraty mocy
obowigzujacej przez decyzje 2008/839/WSiSW, dzigki
czemu az do tego dnia mozliwa bedzie kontynuacja
dzialan zmierzajacych do uruchomienia systemu.

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Zjednoczonego
Krolestwa zgodnie z art. 5 protokolu wlaczajacego
dorobek Schengen w ramy prawne Unii Europejskiej,
zalaczonego do traktatu UE i Traktatu ustanawiajacego
Wspodlnote Europejska, oraz art. 8 ust. 2 decyzji Rady
2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacej
wniosku  Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej o zastosowanie wobec niego niektd-
rych przepiséw dorobku Schengen (2).
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®)

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Irlandii zgodnie
z art. 5 protokolu wlaczajacego dorobek Schengen
w ramy prawne Unii Europejskiej, zalgczonego do trak-
tatu UE i Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Euro-
pejska, oraz zgodnie z art. 6 ust. 2 decyzji Rady
2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej
wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych
przepiséw dorobku Schengen (3).

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwini¢cie przepiséw dorobku  Schengen
w rozumieniu umowy podpisanej przez Rad¢ Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku
Schengen (*), wchodzacych w zakres art. 1 pkt G decyzji
Rady 1999/437|WE (°) w sprawie niektérych warunkow
stosowania tej umowy.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
umowy podpisanej przez Uni¢ Europejska, Wspdlnote
Europejskag i Konfederacje Szwajcarskg  dotyczacej
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, wcho-
dzacych w zakres art. 1 pkt G decyzji 1999/437|WE
w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2008/149/WSiSW ()
W sprawie zawarcia tej umowy w imieniu Unii Europej-
skiej.

W odniesieniu  do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku = Schengen
w rozumieniu protokolu miedzy Unia Europejska,
Wspélnota  Europejska, — Konfederacja ~ Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu Ksigstwa
Liechtensteinu do umowy miedzy Unig Europejska,
Wspdlnotg Europejska i Konfederacjg Szwajcarska doty-
czacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w zZycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen,
wchodzacych  w  zakres art. 1 pkt G decyzji
1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady
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2008/262/ WSiSW z dnia 28 lutego 2008 r. w sprawie
podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego
stosowania niektérych postanowiefi Protokotu migdzy
Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu o przystapieniu
Ksiestwa Liechtensteinu do umowy miedzy Unig Euro-
pejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacjg Szwajcarska
dotyczgcej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen ().

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s zgodne
z opinig Komitetu przytoczong w art. 67 ust. 1 dyrek-
tywy Rady 2007/533/WSiSW (%) oraz w art. 17 ust. 1
decyzji 2008/839/WSiSW,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut

Panistwa czlonkowskie uczestniczace w SIS 1+ przeprowadzaja
migracje z N.SIS do N.SIS II z wykorzystaniem tymczasowej
architektury migracyjnej, przy wsparciu Francji oraz Komisji,
do dnia utraty mocy obowigzujacej przez  decyzje
2008/839/WSiSW.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 wrze$nia 2009 r.

W imieniu Komisji
Jacques BARROT
Wiceprzewodniczgcy
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